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Euskera bhatua (ll)
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JUAN SAN MARTIN, EUSKALTZAINDIKO IDAZKARIA

Ugaide-ftar Martin

Euskaltzaindikoak  Illean  behin
bildu ohi dira, ta billera ondoren
Donostia bertakoak ez diranak (eta
holatako batzuek ere bal) sAurre-
rav jatetxera joaten dira bazkal-
tzera. An arkitu nituan joan daneko
ostiral bateal mugaz-aruzko Larzabal
antzerkilari trebea ta Bidasoz onuz-
ko: Satrustegl, Onalndia, Berrondo,
Garmendia  (Xalbador), Alta Intza,
Beobide, Zeleta. Lizundia ta San
Martin bara

Euskaltzaindiko idnzkarla 47 urte-
tako gizon gaztea da; eten gabe
lanean aritzeko glzona; kemen qu-
zizk euskerarl eskeiflak dauzkanez,
artu du slde honetatik gure lzkun-
tzak irabazl ederra,

Orsin arte batasunaren alde egin
diran lanak ontzak artzean dituan
jakin nahi izan dut lehen,

—Eain diran guziak izan dira onu-
ratsuak— srantzun zidan. Batez ere
azken urte hoietan egin diranak on-
do finkatuak utzi ditu batasunerako
egin diran lehen urratsak. Orain ar-
te morfolojian zenhait partetan eta
ortografian egin dugunari jarral be-
harko diogu zerbalt egings badugu.
Balez ere Arantzazun azaldu ziran
ponentzietan egin zan lanari. Gero,
itzen aldetik egin behar dugun bha-
tasunerakn. Lafitteren oifiarrietan
Mitselenak eratutake 1s bl milla
itzen iztegla artu dugu cifi-azpi be-
zelz Lehendsl fan hoiek bukatu
hehar  ditugu, te aditzaren beste
egin-heharrari geroxeago ekin be-
harko,

—Ekin, diezu; don Manuslek alta-
fzen duan Fuskaltzaindiaren «new-
tralidadean &2 zaizu, baraz, gogozkn,

Ez. zeren kontu holetan «nei-
tralidadezs jokatzea Euskaltzaindia-

ren araudiaren S-gn. puntuaren kon-
tra joatea da. Araudiaren here lehen
pertearen S-garren kapituluan, 2-en
zatian, argi jartzen du Euskaltzain-
dia hatasuna sortzen ahalengindu
behar dela.

—Beraz, Euskaltzaindiak onartu
behar dituan itz holek erabaki, itz
hoien ortografiari dagozkien normak
betiko onartu ta gere honen zahal-
kundea egiten ahalegintzea izango
litzake lehengo lana. Ondo olduztu-
ta artuak lzan ahal zlran oifiare
finlak?

~—Bai, bai— dio bizi-bizi San Mar-
tinek-lan guzi hoiek FEuskaltzaindia-
ren ardurapean artuak lzan ziran, ta
ez nolanahl, gero.

—Nola, ba?

—Gertakizunak bata-bastearen on-
doren, sortu diran bezela, ssaten
ahaleginduko natzaizu: 1) Euskal-
tzaindia aspaldl dabil batasunaren
lanak aztertu ta zuzendu nahirik;
lzan ere araudisk berak horl eska-
tzan du: suskara literaricaren bata-
suna; eta lehen, Camplon eta Brou-
ssainek egin zuten 1920-an azter-
keta bat; horren berrl eman duzu
zarorrek  Lekuona jaunarekin  lzan
duzun izketeldian. 2} Urrengo eki-
fialdian idazleak aurreratu zitzalz-
kion Euskaltzaindiari, ta 64-ean Eus-
kal idazkaritzak eta Baionan orto-
grafiazr artu zitwan erabakiak guztiz
onartuak izan ziran, eta gero, 1968-an
«Garedlagar elkarteak Idazle guziel
Ermuako deia egin zien eta batzar
bat antolatu zan (Jakin-en azaltzen
da, malatza-urriake 31-32 zenbakian:

«Zenbait irltzl  batasunari  buruzw,
J. A. Letamendiak; =Euskeraren ba-
tasuna»,  Salbador  Garmendiak;

=Euskal joskera», Imanol Laspiur-ek;
«Literatur-eiiskera batasun baten al-
deras, Aingeru Irigarayk; «Batasu-
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berre leepeonipor i2an
gogneiak, bhere lburu bhenstan polit eta eraluwsgerria, nece lburw-
tegian doukat. difa Luis Villasanfel Gipuzkoako euskeraz darri

Agpaidi pomarrelen lihurua, Soeed artan amabest bat arfe guiri
fermam iRt
Fgnerdian

Demostiako Radiotil igandero
Amabi amahitan
el mifutn hat enskeraz, Denbora oso

teden zai-zed egoten mintzan, Lau mifututen, erg baita i
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aspergarrizko izlariventzor,
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[Irteat pesata Nervbaitz kanonigos ondo ezaguizeko sueriea izan

da THputazioko NHbwrutegira, Ostiral eta
hai beimtzat goir eta arretsalde,
Narbaitz euskaldun intorra da. Beste aldeko Naparrokoa. Az-
karate erritmoan jnion. Nere edadeloo gizomg, Otvtre nunbait. Buruz,
guzts arpie, Lengille purrakoliesn,

Agpaldi ez dela, Yetsw beste aldeko ervivke politn bisitatzeko

aldare nagusi ondoen,
a cuskerar oo ondo eratud, Egillea; Fierres

Br da Azkarate gaifigan mendr
doy izena erabilizew du ez-izen anfzers. Arradoy
rikitako mendia bait
ileusitako mendiok dowzka gizemak  beli aurrez-gurre frudimenes,

Lau wurte darvamzki lanean Pierre Narbeitz kaenonigoak Gipuz
koalep DMputezioko Liburutegion.

Libwru berrd hat ari de preperaizen. Oraingo onefan pranisess:
Bere tituloa: U'n Paradoxe fistorique. Le Peuple
Au da: BEuskal-Erria. Istoriaren Ustegabekeri bat,

seiTeun pajina  izango
Leenangoan -
trak. —Bigarren parten —Zearka: Kartago erritilc gure epgunetars,
—ure egiazko itxura; jZer da euskaldun izatea®
dan aalegin bizian Plerre Norbaitz,
Baionake Lkanonigon. Gure istorigrem itzalak ere mrgitzen ditu go-

firtetakn lora. Brifan orain, bere dordungei bukaera ikusien
dinla ezan litekean une oneinn, bere balmenarekin, haita ere berri
on nu alderdi guzietgre zabaldu wal det
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zan Narbaitz Rencnipoak
late minuin aietan, eta baita

Prantzisko Febier Santuaren mito
mani hat Hburpz heteta. Pran-
bit: Arradoy, Pierre Narboirz

dauka heti gogoan. Tiilkitan

Aparteko troko bat gukeraty zi-

ditwan  Iiburu  berri
Fuskal-Erriaren asiera uolergai-
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naren bideaks, Pierre Laffitek, eta,
azkenik, «Gerediaga elkartesk era-
tutako  hiltzar-kideei»  Txillardegik
eskutitzez bialdutako lana). 4) Aran-
tzazuko Billera,

—FEsango  ahal didazu, mesedez
galdetu nion —Arantzazun zer gerta-
tu zan?

—Arantzazun ez genuen behar
bada, batzuek dioten bezela. =egl-
tazko erabaikirlks artu. Asteko kon-
tselllua bal; an Euskaltzalfisk aho
batez ontzat eman zuten oifiarrizko
agirla, ata biftzartuer] irakurtzen de-
nak txalo beroz artu rutena Euskera
aldizkariaren  (XIIl, 1268) 250-go
orrlaldean dator,

—Baifian, hala ere, han ez omen
zan =grabakirlk« artu,

—Han egin eta Lﬁsutaknak Euskal-
tzaindiak garbi asko errekomendatu
zltuan, Eta bestesntzat errekoman-
datzen duena bergk bete beharra du.
Euskaltzaindiaren bat danok
onartuko asmoak )zan ziran; hain
zuzen, oraintxe atera barrl ta al
tatu berrla dugun Euskera aldizkaria-
ren alean agertzen dira, Euskaltzaln-
diaren babesean, noski: «Arantze-
zuko biltzarraks, «Euskeraren bata-
suna=, M. Lekuonak; «Literatura
euskeraren batasunari buruzko bil-
tzar nagusiak Arantzazun-; «Batasun

buruz bibliografias, A. Luis Villa-
santek: «Deklinazia». S. Garmen-
diak: <Euskerazko itz barriaks, Za-

tarain-dar Anbrosik: ~Antzifiako eus-
kal hitzen formaz=, A Luiz Viila-
santek; «Ortografias, Luls Mitxele-
nak; ~Batasunari batzuk agurka ta
beste batzruek aurke=; =Elkarhizke-
takw; «Azken-itz«, M. Lekuonak; «Li-
teratura euskeraren batasunati bu-
ryz Euskeltzaindiaren agiria», Eus-
kaltzaindiak therak: eta, azkenik:
«Batasunerako  hizteglas, batzuen
laguntzaz (horeziki Lafittenaz) MI-
txelenak eratua.

—Aurrera jarral baifio lehen, Jua-
nito —esan nion—: hemen, Euskal-
tralradfaren #ldizkaian bertan, Eue-
keraz, emsten diran arau. norma,
guziekin knnforme shal zera?

—Ponentzietako  normekin,  bai,
nngkl. ldazleak toki guzistan jarral-
tzen dituzte izkuntzalsrien kontsei-
lu eta normak; gurean ezin geneza-
ke hastera jokstu.

—8este bat: euskeraren batasy-
naren billa gabiltzanok oso  maiz
«guskera literarioarren asmoa era-
biltzen dugu el-buru bezela; ners
ustez, literaturako erabilli behar dii-
gun euskerak izan behar luke aska-
tasun aundienekos; | arte-izkuntza
baita; don Manuvel Leknona ere ho-
netan konforme dago; nere ustez,
beste era batera sitatu hehar gen-
duke arazo hau: Jakin-en ikusi dut
ondoen etorriko litzainken jzentatze-
ko bide bat: «Euskera idatziaren
batasuna=; honek idezten dan eus-
kera guzia behartuko luke, baifian
literatura beraziki aitatu ta behartu
gabe, 18 gaifiontzeko izparringl.
ikastola-libury ta beste zaballunde
lanatan erahili behar dugun idatzi-
-bideko euskera guzia aitatuaz.

—Arrazoi duzu; hor ere konforme
nawzw; ala behar du fzan. Litersrio
hatasunaren izena ondo ez dago
ala ers, orrela erabllitzen oiturik
gaude, Euskaltzaindiaren araudian
ola |artzen duslakn.

—Orain, Arantzazun  garrantzi
aundiz gertatu zan laneri buruz, ba:
nola fzan zan [an hori eratua?

—-Arantzazun 1968 garrengo urria-
ren 3, 4 ta 5-ean, Euskaltzaldiak dsl-
tuta, euskeraren batasunak keska-
wta, bildu gifian gizon pillo bat.
Lehendabaziko egunaren goizean 72,
ta gpauerako 95; geroko egunetan
100-dik gora; ta batez beste handik
pasiak 200-dik gora izan ziran. Bai-
fian batzarra bera ez zan, gero, he-
men asi; aspaldi Euskaltzeindiak
egifik zuan elkartze hau gertatze.
ko behar ziran zenbait lan: 1) lehen,
batzorde hat osatzeko gizonak auke-
raty  ziran, guixienez bi euskelki
zekizkitenak izan ziran dansk. 2)
Gern, b buruz  bibl i
bat egin zan, batzordeko bezela

halak "

tzaindiak egindakoak ez ziran, ba,
utsetik asitako lanak izan; aurretik
batasunarl huruz egindako lan gu-
ziak ahaziv gshe, eta hestalde,
agindakoak oifarritzat artu Ta gero,
agifiak baizik. 3] Gero batzordeko
bakoltzak bere lana aurkeztu zuan,

—Hoiek ahal dira Ewskera aldiz-
karian agertu diranak?

—Bai. Te honetaz, gaifiera, Aran-
tzazun aurretik multikopiaz argitara
ziren toxten hoiek hatzartu ziran
guziek Jakiraren galfissn egon rite-
zen.

Euskaltzaindial huruz eta astirn
egindsko lana izen zan, herpz!

—Bai, c@o arretaz eglia izandu
zan dana, Fuskaltzaindiaren 50 urte-
rako eraty gendvan batzar honek
horl merezi zuan sta halaxe, bero-
hera, aritu gifsn lansan: han ba
dakit, nereni izan ninizaneta ba-
tzorde horretako ldezkarin:  halare
nik ez nuen iritzirik eman, erakun-
dearen lagunizeille bezela egin ni-
tuan guziak.

A

—Ba dugu, ba, lanari garhi nandik
ekin: aurren-aurrena, ortografia; zer-
gatik ez dugu auzi hau lehen ets
betiko erabakitzen?

—Bal, baifan, badakizu-esan zidan,
Lekuona jaunak hezela, San Marti-
nek ere-h or dago ordeal

—~Bal esan nion —askotan arazo
tuiklak (ta seta dalata), izaten dirs
mintsuenak: eta min-eragozpen hay
teknika-eragozpena  baifn  zaillagoa
izatera iritxl liteke, nere ustez Iri-
txl dan bezela; hala, lehen auzi han
arabaki behar dalakoan nago  ni;
begira ezaiozu gure gaurko egoera-
r, ta hainbeste behar dugun bata-
sun ablada hau h batek geldituta,
Iotuta, geratuko ota zalgu?

—FEz luke hala behar, baifian he-
mentxa dago gaurko gure koxka
zaillena.

—Zu horen aldekos zaitugu; zer-
gatik?

~Ni ez naiz hren alde edo sur-
kakoa; nik ez dut herik berandu arte
arabilli; ez hait dut tdkitandik hrik
jaso; halare, gure mugaz bestalde-
ko analak h han badute, eta hamen
ere idazten duten askok darabilkite:
batasuna behar ba dugu, hatek eta
hestek amore eman heharko.

—Don Manuel Lekuonak esaten
zidan ber-bera galde-esango dizut
nik ere; zergatik ez dute h dara
bilkitenak berak letra horl utzi nshi?

—Fz litzake legezko jzango asan
.zidan 8an Martinek:-aick. 1964-ean,

izentatutako i bere o
ordurerte izen zivanak jekifierazi zi-
‘tzaizkdon: ortografiari  buruz lana

—.gertaty behar zusnak, hontaz, eta
* iztegiari buruz egin hehar ruanak
beste ainbeste; Arantzazun Eushasl

ondorengoak utzi zituz-
ten, eta gure ortografia artu zuten
{ordurarte ez zuten erabilli bx, x
ata horrelekorik!); ta han guk be-
ren b hori ershiltzearen trukez
fzan zan,

—Arrazoi bat da hauxe: aiek be.
rritze batzeek artu, guk ere bai.

—Bestalde jarraitu zuan San Mar-
tinek —pronuntziatzen dutenaz ezin
utzia dutelako da berak gorde nahi
duten h hau; ta 1964-eqik honera
iru aldlz eqgin dira batasunarl huruz
biflerak, billera nagusiak, antolatze-
ko deiak: Bajonen 1964-esn, 1968
-an Ermun eta Arantzazun; fro bille-
ra nagusi hoietan joera bedifisko
iritzlak nagusitu ziren, eta  bats-
suna nahl dugunok jarraitu Heharko.
Bestetik, Mitxelenak hainbeste iz-
kuntza fakiteraz galfiera, beste ifcrk
er bastean nzagutzen dity enske-
raren  euskelkeriak, eta bere as-
moak garbl  erakutsi dizkigu. Gal
fiera, qure erriak, gutxi edn asko, h
erahiltzen du. Enskera [(1go urtea,
1go zenbakia. 1920, B4-rren arrial-
tdean] aldizkariak agertu zuan eus-
keraren abozedarioa, eta h era hor
dago; ez du esaten hangeentzal edo
hamengoentzat dagoen, baifian hor
dago. Ailtertu beharra dugu: befi
izan dala hren aurkako seta hori;
arrazoiz berdifak ez direnak, bai
fan goiburuz sota hori dutenak as
ko dira.

—Hala da; baifian batetik eta bes-
tetik ere ageri da seta hori-esan
nion San Martini —aitorty behar
dugu danok hau,

—PBaliteks hala izatea; halare ho-
ren aurkekosk askotan eta seta hori
izkutatzeko orixe aitatzen dute kide
bezela, baifian nik galdetzen dut:
zein Orixe? Neri (Zirikadak argita-
ratu eta gero) betl eirbartarrez ida-
tzi behar nuela Karmel aldizkarian
firaflla-urilla, 1960) esan zidana. ado
Ixu mutiila bizkaleraz egin zuana,
Aitorkizunak gizpuzkeraz idatzl zua-
na, Barren muifietan lapurdieraz
eta gaifera h-rekin) egin zuana, ala
Euskaldunak napar izkuntzan idatzi
zuana? Zein Orixe? Euskaldunak-en
ftzaurrean eushera baturako nafs-
rrera eskatzen duana? Bainan bere
larraitzaille diran gipuzkoarrak hori
ez dutela nahi agirian dago; ez ho-
ri, ta ez Azkueren ~gipuzkers oso-
tuan ere, zeren argl dago dut ere
ez dutela artu nahi deten ordez.
Eta horrelako txikekerl batean amor
aman ezin dutenak ez dute bestee-
tarako amore emango.

—Edo bai; seta kalte ta onda-
garrf hau utzi beharko dugu,

—Hala hehar genduke rentzurik
bagendu esan zidan San Martinek.

—Euskaltzaindia da, nero ustez,
zentzuz artu behar dugun hide ba-
karra,

—Ortan naiz aspaldi esan zidan,

—COrain atera berri-herria dan Eus-
kera aldizkarian Euskaltzaindiak ers-
kusten dituan bideak jarraitzen as-
ko bagifia, ondo ahal legoke?

(6'gn orialdean jorraitzendu)
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ZENBAT BURU, AINBAT ABURU
ZEIN DA EUSKALDUNA?

GO MIGA-ri Erantzuna

FERDINAND DE SAUSSURE

wla lompue est un trésor déposé

par lo pratique de la parole dans  Cours de Linguistigue générale -
les sujets appartenan ¢ una méme déme. &dit. - p 30

communmilé; wn gpstéme gramma-

teal  existant virtuellement dans OIS

chique cerpeans,

~Holan ez dogu inoiz amaituko. Orain arte erantzunak Lasa jauna-
rentzat izan dira; gaur, berriz, Go Miga-rentzat. Bainan, ni nor naizen
deklen hori nik ez dot szagutzen.

Alde batetik, nere eritxiz, ez da itwurazkos ezizenez firmatzen dsue-
risk heste baten izena ta abizensa alpatzea.

Bigarrensz. ozo palzkt ta illun kalifikatzen nauelako (zera dincenean
«antzekoa esaten dut, berdina ez...s); esan eizu garbi, izatearen ta ez
izatearen artean ez balt dago halnbesteralfioko mugarik: ba naz
naz? Mik ez dot onhartzen beintzat Lasa Jaunaren dalako «...st

1970 — MARTXOAK, 8

BAKOITZAN - BERE OPILLARL U

Zeruko-Argian, 363'garren zenbaklan. Zein de euskalduna? Go Migak
izenpetutako idazlana irakurri det. Au dala ta. Izen guniikoa naizenez,
baifia, Jalnkoak eglfisk asranez, Idazlan orrl nere iritzia emateho jabe

ta eskubidea dedan wsiean., Go MIg:I ]aunarilerantzl:nlnal diot.
on

Go Migak, Lasa jaunari id

auxen dio.

wArazo hau obeki aztertu nehi dutenentzat esker-eskubiko bibliagrafia

pizka ba!t».—Glm'n jakintsu ha!men artean,

Leninan izena jartzen du.

| buruz. Socinenija 20 libury

4. Argitaraldla Mosku 1953, 365424 orrial. Irakurri batez ere 368 orre.

Stalinez ere ez da aaztu. Gizon ospstsu suvek, bers idazkietan. Erri-
trikientzako begirunea aipaty ol izan dute. Ta 1903'garren urtean. Leni-
nek holtxebikiven slderdia sortu zusnean. Erritxiki suentzat errespetua
zuanez, eztabaida baten ondoren, bere idea aurrera atera zuan. Baifis,
1817'garren urtean pentsamentu au, lurrak joa gelditu zan. Leenengo, Ls
ninek berak zapuztu zuan, Eta Salinek gero.

Orregatik, Lenin eta Stalin eta bers |
epia aal dan jakitsko, galdetuko nioke:

erri_oietako, abertzalesi.
Ta gero,
i Gizon

aal duten,

Rusiako erri-txikiei ta

qunal
leenbizi,

sakon xamar aztertuko nuke. Poloniako kondaira. Erri oni
| zale oiek, esandako ta Idatzitakoa, bete

1956'garrsn urtean. Budapest, Sortaldeko-Prusia. Estonia. Lituania, Rusia
v pts Tab ol

larl. Hitler bere pwdariekin Pragan

zerbait ‘duna’ da... ‘dun’ ori hauxe da, ain ziur eta fermuki ers: bere
kultura edo etnia bate. Eta ez dot sekula uste izan sz dot uste izango
ere — nahiz ta sarritan horrelakoak. entzun — suskaldunen artean mailla
bat hano gehiago dagoenik. B la, ni ere suskaldun berri izanlk, hi-
rugarren edo laugarren maillan nengoke; ta hori sz dot uste gertatzen
danik. gure gizartean bat gehiago lako, ez bests hatzuek haifo gorago
edo heherago. Horregaitik ez dot ikusten zuk dificzun kidetasunik eta
=antzik«, Bersz, ez dol ezer Lasa jaunaren kontra, bainen ez dot haren
aritxia onharizen. Horri honek szenbat buru, sinbat aburus du izentzat,
ta beti ler eaia hutsa dogu. lzan ere zure eritxikoa be ez naz. Adibidez,
zuk o hizkuntza Jartzen dutela herrl baten mamia bezela= esaten do-
zunian, 8z dot ondo ulertzen dalako =mami= horregaz zer adierazin nahi
deuskuzun. Morbaitek, illuntasun hori dala ta, smamis horl herrlaren izatea,
atnia. kultura dala pentsatuko baleu, berriz be Lasaren ideitara elduko
gifiake ta eztabaida barrirc hasi beharko genduke.

Hirugarrenez, zuk difozu «Joan zan urtean Daustoko Unibersidadean
hatzar bat ijzan genuan lan profesore ta ikaszle batzuek () X Xk [
tesis bat defenditu nahi izan zuan. Alegia, Euskal-Herria auskera galduta
are Euskal-Herria fzaten fraunge zala (...) Orduan ere esan nion [...)
tesis hori zearc okerra zalas. Benetan arrigarrial! Ni ez naiz oroitzen.
Oso hatzar txiki bat izan beharke zan, gutxl batzuen eolkar-lzketa bat?
Mik gogoratzen dodan batzar txlki bakarra fzan zanean amaitu baifio le-
henago urten behar 1zan neban. Norl erakutsi zeutson ni oker nengoala?
Ziur aal zagoz hitz horreik hehar izan neban. MNorl erakutsi zeutson ni
oker nengoala? Ziur aal zagnz hitz horrelk esan nebazala? eta tesis be-
zela? Holan halltz, nere esanak ets egifiak ez lirake bat etorrlko: eus-
kerak gure herriarentzat dven Inportantzia Tkusiko ez baneu, zertarako
sartuko nintzan gure hizkuntza ikasten ta irak ? Ta er bakarrik ikasi,
mintzatu ere egin hehar dogu. lgaz, ~Romanicas~-en euskera Irakasten
nifiarduala. beste irakasle bati arterketak — idatziz seoilki egitea nahikoa
ez zala ta — ahor ere, «orals alegia, egitea proposatu neutson, lzan
ar@, hizkuntzs bat —ene ustez — gizarte baten elkar-aditzeko bide bat
izan hehat da (1), Oraindik areago, hizkuntza bizi, erabilgarri eta hadatu
hat mamitu behar dogu, Euskal-Herri guztienentzat tresne egoki bat bi
lakatu daian.

Bestalde, argi dago -euskaldune hitza etimolojiaz zar dan, Hortan
ados gara. Balnan zure jardungan hutsune bat nabaritzen da «euskaldu-
natik« «Euskal-Herriras igarotzen zerenean, Euskeraz ez dakiten guztisk
baztertu hehar ahal ditugu Fuskal-Herritik?

Hizkuntza bakartik da stnia baten ezaugarri premlazkoa (2), herri ba-
tak, ordea, bere burua osatzeo, beste baldintza batzusk ere bete behar
ditu,

Gizonak bere barnea kanporatzeko mintzaira, harbetea du biderik ego-
kiena, Halan ta guztiz be, ba dituge gure arfean 2uren mezua =mensajeas
heste era batzuetan azaltzen dauskunak. Esate baterako, artistak.

Azkenez, nik gomutatzen dodan biflara hakarrean, hontan saiatu nin-
tzen: Kultura ta Zibilizazionaren artean dagoen aldea adleraztan, alegia.
Ba, nere ustez, konzepto bl horrek gure billerakideak nahastuak eta
txartn erabiltzen sbezan. Nik orduan, Sajoneentzako ta Frantsesentzako
konzepto bi hoiek ez dirala gauza bat esan neban, CULTURE ET CIVI-
LISATION FRAMCAISES irnkaslea nazala ta nere eritxis emon neutsen.

Frantzisko eskolarl jarraituaz, Kultura Zibilizazicaren sail berezi bat dala
irakasten dnt. Restiak: Sozisl — Fkonomiko eta Politiko salllak, lauren
artpan Zibilizazio bat osatzen dutelarik.

Etn. hor dagn koxka! Hizkuntza ta =mentalitatens (pentsakera), Kul-

turako =all honetan  ssubstractoss edo oinarrf bezela harlzen doguz.
Hizlkuntza, hatez ere, oinarrizkn bide bat dogu kulturazko sail hori bhete-
tzekn Dana ta zeatz- meatz hemen azaltzea luzea izango litzake, Baina
esan nelnke =sail quztietan honelako substrakto batzuk dirala: Sozialezko
Saillan: Jendetza danera — Ekonomikozko salllean: Lurra, Glroa, Politike
Saillean; Oiturak, Ohitura eskubldea, Eskubide positibva... etab.
Behar hads, £, ARGIA-ko irakurleak ez dabe gauza haundirtk atarako
mzagun ado ezezagusn artean eztabaida txikl honekin. Aldizkari bat ezin
daiteke hainbeste denbora aritxi personalen ohiartzun [zan, ezta amaiga-
hekn prtabaiden tresna biurtu, Agian, gai hau (=zein da euskslduna?-)
gehiagi erabilli dogu, nik uste.. Dana dela, GO Miga-k hasi eban legez
amaity neinke: Gure artean ckonzeptoak nahasturik datoz edota nahasiki

nlertu ditezke=
KARMELE ROTAFTXE

1) MARTINET André - Elsments de linguistiqus mémérale - 8d.: Ar
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|
JABON LAGARTO |

Zure garbiketa makinaz sgiten ba'dezn

ATOMIZADO LAGARTO — iabpia erabilli beti
¥akuz ba'zabiltz, LAGARTO — jaboia bear demn erosi

JARON LAGARTD, garhiketarako jabol bakasra
¥taeko-andrearcntzat neskamerik egokiens,
|

JABON LAGARTO;

giq % i Joko erriak. I
sarty Brezhnetek gaur
1829'garren urtean. Ruso ia
keta. ol i sty

eni-h:l;dsl. Bucovina ta Besarabiari.

Hitlerek, 12'38an esan ata egiten zuana,

egin biak, banatu 28l ditezkean.
Alemanen elkprtasuna. Poloniaren iati-

gerra makurra. Galdetu! Baltikoko

fok CF Iahakiaraki
o ekin

egin du. Barsobiako elkargoa. Ta Frome-Berlingoak, alde aundirik ez dute.

Antodeterminazio, Zer da?—Erria, bere nortasunaren jeha izates izan-
go da noski. Aundia edo txikia. Indar gutxikoa edo indartsua. Erria, noiz
edo noiz munduan jaioa degu. Ta bain jaio ezkero, bizitzeko esk.uh.ida?

du. Eta lzate ori, indarrez zmlhlarik ez dapo. Errl

ba du zerhsit

N ta

(4 T.1.1

ERRIA MAIXU...

(3'garren orrialdean aslera)
nErrias itza nola artu? Danok ge-
ra, noskl erria; goikoak eta beekoak,
ikasiak eta  |kasi-gebeak. jatorriz
euskaldun geranok ets  euskaldun-
berriak, erdal-girokoak eta euskal-
girokoak, uristakoak eta arr txikie-
takosk, bertaknak eta etorkiak,
danok alkarrekin,

ORIXEk esalen zuan
ko, ordea, guzti-guztion
aal da erria? Ez, noski.

Zer gai izendatzen dan ikusi bear.
lzan ere, ez diteke esan gal ba
koitzean ets guztietan nso-osoko
erria danik maixu. Jakintza-gaistan,
esate baterako, erria ez-baifia, errl-
ko jekintsuak izango dirs maixy ets
irakasla,

Zer gal izendatzen dan, heraz,
gal arl dagokion erri-zatia lzango
da maixu; eta ez, noski, erri oso-
0508,

maixutzara-
hilduma ar

—nino

Eta Euskerari dagokionez? Auxe
zan ORIXEk esan nal 2uan gaia eta
orain - labur-zurrean  zirriboreoilloty
nal mikeana,

lzkuntza-gaictan ere, bests zen-
haltetan hezela, [akintsusk gatiza
aeiago dakizkite erri xeeak edo ez
-ikasien erriak baifio lekuntzarl da
qnekion azalpen ela argibide 1ga-
riak eman dezazkets, noski Baita
erti soillak baifio goragotik eta do.

ta degu, auetwek, erriak

ta au,

elkarregandik bersizten dituzte. Egisk beti, arpegla gerbia du. Ta ge
zurek, Whorl ez dio aszken onik ekartzen.

SAGARZAZUTAR JOSEBA

KINTANARI...

(3'garren orrlaldean aslera)

idnzieen artean alde handiegirik
gabe erghilizen direnak} ez direla
forma  artifizialek  eta boi beren
ping  herrigren  hizkeran ezarrioc
daukatenak. Lestimarik ez doukat
hemen Azlkueren aMorfologios edo
heste antzeko libururik!

Ticusten: duzunez, arrozoi houek
ete urrengo batean emango dizki-
zudan beste mordoskae bat bepien
aurrean  euki ezkern, gipuzkern-
renganako joera bat ha dela esaten
ez zait iruditzen horrer aldrebess
denik; eta joera hori ukatzea
panr egun pertatzearen, dato obje-
tiboen, kontra joatea de. Joera hor
dago garbi asko, bai idazieetan eta,
oraindik handiego dena, baita he-
rrinn ere. Bai, herriak herak ere
gipuzkerarenganako  joera erakus-
ten du, ta hiziki nobarmen goine-
ra nere ustes, Roing powrloz nehis
ko komtu ho duzw bai, efa urrengo
hatean  ezelduko dizkizut  herria-
ren joeral; gustiz komtuan hartze-
koak bai dira, euskeraren bafera-
feuntzan  herriogren bidetik gehiegi
aldendy gabe ibittzeko., Urrena ar-
te! Adiskidetasunez.

FERNANTIO MENDIZABALEK
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Urtutizkinak:

ZARAUTZ

Easmbrnnszmds bk (00
Juan San Martin...
(12'garren orrialdean asiera)

—FBai ba— erantzun zidan,

—Zergatik ez dugu orain  arte
egin dan lan orretatik maillatxo bat
artzen; esate baterako: Utzi ditza-
gun oraindik aditza (batez ere) eta
baste zailtasun batzuek, eta asi gai-
tezen, orduan, batasunerako lehen-
go lztegh horteko [tzak erabiltzen,
eta euskaltzaindiak esan bezela de-
mostratiboetan eta bl bokalen ar-
tean h jartzen: hau eglten ba dugu
aurrera bidean abiatuak gers-esan
nion,

—Halaxe da. Bi hokalen erdian,
diptongo diranean (bi silabetan eten
bahar diranean) eta demnstrati-
buen asieran, guotxienez. Erdi-bide
batera jo nahi ba dugu beintzat,

—Zer dinzu equtxlenez=— esan
nion nere karga ta guzti.

—Ba ondo legokeala.

—Hala hehar; ezin bhaitugu gaur
hau eskatu, lortu ahal dugun hau
askatu, ta gore emeandik gora [n; ha-
la balitz, bestaldekoak ere hemen-
dik bera joko |uteks, ta langoan gi-
fiske berriz. Serintasunean joka bear
dugu danok baliozke ezer egingo
hadugu,

—Hala da

—Ta hemen dijoa garrantzitsuena
fruditzen zaldaena: Lafitte-Mitxele-
nak emandako 2000 itzekn iztegl
horretan, zuk esandako {ta uste
dut Don Manuel Lekuonak ere onar-
tukn lukean) minimo honera erren-
ditzekn, Jarrltako h batzuek kendu
heharko lirakeala. Haoxe da entzun
nahikn nukeana: erdi-bide hatean
arkitu ahal izango balt dugu neu-
rria. Meurri honetatik gorako b hoiek
gure [rkuntza gaur gehien erahil-
tren duan arriak ez lituke irantsike;
agerian da hori: gaurko egoeran
hatez ere: ta ashisgikerl horrel h-
;[en aurka dageen asko gogortzen
L.

—Danok aman behar dugu pmore-
ezan  ziran  San  Martinek-hortan
naiz ni. ta zuzentzeak. bai hatetik
eta bal bestetlk, nndo ikosten di-
tut: ala ere ni ez naiz ihor, noski,
Mitxelena 1a Lafittek egindakn lan
hau nola zuzendu behar dan esate-
ko. Mala nehi, batasun osnak bide

luzea artuko digu; lehengo bide-
txurrak hoiek dira; bide hoiek 7u-
zentzen eta ibiltzen asi gaitezen,

arren, Ellarri amore eman dezaio-
gun. Eta lehenengo mallla honetan
ematen hadugu, geroko bideak ore
asko errezatuko  zaizkigu, Baifian
asi, ta asi ez diranak beude Isilik.

OARRA

Ba dirn itzex pta eshutitzez alkar-
sizleeta hoiele dirala-ta, heren arra-
zofak ematen asi raizkidanal; sei-
-zprizi ellkar-izheta  hoiek  agertu
arte itvadon dezagun; danal buka-

1zen  dirgrean,  fritzi neguaiekin

toreago erabilli ere eqin dezakote.

lzkuntzarik geienatan bai belntzat,
Zargatik?  Aurtzarotik sendi-giroan
sta fagun artean ikasi dutenaz gal-
fera, baraiek sakondu dutelako: ‘gu-
txiemaz ern beintzat, sakondu de-
zaketelako beren jkastaroko Jardu
netan

Esan ole dezakequ pgatza  hera
suskaldunoi dagokigunez? Ausardi
aundisgren Learrlk ez dala uste dut,
ezezkoa argi eta garbi emateko.

— 00—

Fuskaldunoi eman zalgun irakas-
kintza — edo ikasketa, nundik be-
qiratzen zaion —  zearo, quztiz ets
nso-nsork otderaz eman zalgu. Eus-
keraren jatortasun- alderditik, ezer
onik erakutsi ote rezaigukean ardal.
-erakusketak?

Euskeraz pentsatzen. nbetn ize-
giten, ondn idazten beintzat ez di-

gu  erakuisi. Eragotz, askoz are
geEitnn,

Mundik  srtu  genezake. heraz,
Euskeraren sustraike atortasuna?
Jende ikasiengandik?

Gauza onuragarri asko ilkas de-
zakegu  ikasisngondik, jakifa. Ez,
ordea, Euskeraren herezko [kutu

berezia: ori ez hait dagn erdal-ikps-
ketaz kutsutuengan. bere warhian
eta bere jatorrizkoan helnizat

— 00—

Urik garhienaren hilla ez dugu,
noski, ibala itsasnan naasten dan
tokira joko, Murburura joko  dugy
ziurki

Euskera are garbienik eta jato-
rrenik, erderarekin naasty gaheko
tokietan arkitn  bear.  |tur-buruan,
alegia. Aspaldienetik datorrenaz gai-
fisra, egunorokn bearrsk eraginda,
goizetik gauera eta aurtzaroilk zaar-
tzarora elen-gahean aotan  darahil-
kitenengana jo hear.

Eta .. libure ertean hizl geranok
askorik uste ez genitusn aborasta-
surak arkitzen ditugu liburu-gabeko
ezikasien aotan: itzak, esaerak,
joskera, esan nai duten gurlla adie-
raxteko indarra. (tz-jokuak.

00—

Erdal-kutzu aundirik gabe, euskal-
airo ftxlan hizi dirane  sotstik da-
tozela bersizkuntzak eta desberdin-
tasunak, auzotik auzorako aldake-
tak, ftzen laburketak? Giro ontan
sortu dala Euskeraren zatiketa?

Ezin ukatu. Ez dut esan, ordea.
heraizkuntza oietan ata itzen erdiak
fate ortan artu bear ditugunik ere-
dutzat. Gure Izkuntzaren glarra,
Euskeraren berezko indarra eta sus-
traia dira, muskal-girotik artu hear
ditugunak.

Euskal-girokn jendetza ori da ORI
XEk malxutzat artzen znana  eta
oraindik ja-ia txaxtats gabe dauka-
gun itur-buru  agor-galtza,

Erria maixu eta besterik ez

Gaztanagak

kuadro bat egitelo asmoa dul, hor
ikhusiko  ditugn  h-ren  aldeko ta
purkiakn  arrazei angusiak,  Andik
aurrera irakurleen asmonk jaosotzen
asilo naiz, eta hoielin ere ondoren-
e {nburpen baot eman ahal izange
dut, Uler-erreza den sintesl batera
iritri ahal bagintez, auzi hou pivka
hat  erraztukno  zoigulekoan  nogo
Hauze do lon hoten elburua behin-
tzat




